[ 4

- v d
fupdeusunen IngSaase
Welcome to Ao Thai Resort

Herzlich Wilkommen im Ao Thai Resort

waapaan lugifuns Tnséwii
The drinks in the minibar are free Phone
Die Getrdnke in der Minibar sind kostenlos Telefon

LI NAWIETDINTUEN

Breakfast only at the main building 124
Friihstiick nur am Hauptgebdude
VNG
Kitchen 123
Kiiche
%’7148777’15‘7!87@751/75?7
Restaurant at the main building 124
Restaurant am Hauptgebdude
%71437147‘5%%?]’7811476)
Beach restaurant 120
Strand Restaurant
B ITNTIEN 123
Food order to the room 124

Essensbestellung auf die Zimmer

vandatn

Opening hours
Offnungszeiten

7:30 - 11:30

7:30 - 21:00

11:30 - 22:00

13:00 - 22:00 +

11:30 - 21:00



mymmﬁm * One Dish Menu on rice * Ein Teller Gerichte auf Reis

dn Ineviald dinvdala / ny / A
Pat Thai - Fried noodles with vegetables or chicken / pork / shrimps - omelette wrapped B120/8140/8190

Pat Thai - Gebratene Nudeln mit Gemiise oder Huhn / Schwein / Garnelen im Omelett

donssinnnathalda 1a / vy / tenienynsau 355
Fried minced chicken / pork / beef or crispy pork with basil and rice B150/8190/8250
Gebr. Huhn / Schwein / Rinderhack oder knuspriger Schweinebauch mit Basilikum und Reis
doazihaning 1a / vy / nynsau '3

Fried Chinese Kane with chicken / pork /crispy pork and rice $120/18140/8200

Gebratenes Kana Gemiise mit Huhn / Schwein / knusprigem Schweinebauch und Reis

Hos51021 nynsau / Uanews / famiadie
Slow fried crispy pork / sea bass / shrimps or seafood and rice 5200/5180/8200

Gebratener knuspriger Schweinebauch / Barramundi / Garnelen / Meeresfriichte und Reis

tAseaumsInga 1 / nynsadanswe / fansadile
Fried curry paste with chicken / pork or sea bass / shrimps or seafood and rice $130/3170/8200

Gebratene Currypaste mit Huhn / Schwein oder Barramundi / Garnelen oder Meeresfriichte

dmiwsnunsatng 1n / wynseau / fansadie 333
Fried roasted chili paste with chicken / crispy pork / shrimps or seafood and rice $130/5180/5200

dowdnandna 1 / vy / favsedile )
Fried chilies with chicken / pork / shrimps or seafood and rice $130/5150/5180

Gebratene Chilies mit Huhn / Schwein / Garnelen oder Meeresfriichte und Reis

Gerdstete Chilipaste mit Huhn / gerdstetem Schweinebauch / Garnelen oder Meeresfriichte




myuu::ﬁv * Recommendations * Empfehlungen

e Teaayulws
Omelette with fresh herbs
Omelett mit frischen Krdutern

ﬁﬂtl’%ﬁl’)ﬁ’l’mtﬁﬂﬂiﬂﬂ
Duck Ao Thai sweet-sour

Ente Ao Thai siiB-sauer

fj'\‘l‘i?ﬂ?fﬂﬁmj?l”m
Shrimps in famarind sauce

Garnelen an einer Tamarindensofe

haginNan
Spicy Chinese kale salad with shrimp

Scharfer Kanasalat mit Garnelen

oz ladvynsau

Spicy lemon grass salad with crispy pork

nynIaull UUﬂ'J’I\WjIl\‘I

Cantonese roasted pork belly

Gerosteter Schweinebauch Kantonesisch

Zitronengrassalat scharf mit knusprigem Schweinebauch

B130

)

250

B250

355

B220

355

B250

B240



(NYoN (UBSINBS UBUTY * Kids Menu * Sandwich * Burger

o [~3 U o o [~4 dy
wUnude 1o $100 iWsunsed 650 gihied lula 5100

Chicken nuggets French fries Spaghetti Bolo

umdzlansamhisuasdaniansuduned
Chicken-, tuna, ham-cheese sandwich with french fries B170

Hdhnchen-, Thunfisch-, Schinken-Kdse Sandwich mit Pommes

uaniuasinas Waed ln/ iia/ § Fauasines + wWaed la / wia
Burger+fries chicken/beef/shrimps B160/B220/8200  Cheeseburger + fries chicken/beef 190 / 8250
Burger+Pommes Huhn/Rind/Garnelen Cheeseburger + Pommes Huhn/Rind

§IMITN  * Appetizer * Vorspeisen

uNTNnIELTEN NNNBANIaY
Garlic butter bread B90 Vegetable tempura 130
Knoblauchbutter Brot Gemiise im Teigmantel
3 .
gndianga Uiz iinnsaln
Cashewnuts with condiments B130 Spring rolls vegetable or chicken 3130 / 8160
Cashewniisse mit Gewiirzen Friihlingsrollen Gemiise oder Huhn

NN
Deep fried breaded shrimp cakes B250

Panierte Garnelenfrikadellen

3)

Grilled pork neck slices with a spicy dipping sauce B230

WBWJJEI"N

Gegrillte Schweinehalsscheiben mit scharfer Dip-Sauce

aswie 1/ ny
Chicken / Pork satay with peanut sauce B160 / 200

Hdhnchen / Schweinefleischspiefe mit Erdnussofe




Usztang) * Thai Soups * Thai Suppen

anen fansadiln (9w / nila)
Tom yum - Sour-spicy prawns, or seafood soup (bowl / pot)

Dtom Yam - Sauer-scharfe Garnelen-, oder Meeresfriichtesuppe (Schiissel / Topf)

3)

B230 / 8390

duhln (e / viia)
Tom kha - Coconut soup with chicken (bowl / pot)
Dtom Kah - Kokosnussuppe mit Hahnchenfleisch (Schiissel / Topf)

g din/ File
Suki yaki - Soup with vegetables / seafood
Suki Yaki - Suppe mit Gemiise / Meeresfriichten

wNdn Jududnysu (e / i)
Glasnoodle soup with tofu and minced pork (bowl / pot)
Glasnudelsuppe mit Tofu und Schweinehackfleisch (Schiissel / Topf)

[~ [~ [}
wANLAeLTnEN
Red curry duck hot pot

Ente in roter Curry Briihe

nynIEnNe
Moo grata - Thai BBQ with vegetables, seafood, beef and pork
Mu Grata - Thai BBQ mit Gemiise, Meeresfriichte, Rind-, und Schweinefleisch

B170 / B320

5

B150 / 200

B170 / 8320

5

B250

B390

I
ADAN/ AU
per set/person



Uszianen * Spicy Thai salads * Pikante Thai Salate

35

ENZHN gy
Mango salad B130 Tuna salad
Mangosalat Thunfischsalat

e [ng
Yum Ao Thai - Deep fried seafood tempura salad
Yam Ao Thai - Meeresfriichte im Teigmantel Salat

ehfudu lagu/ fe/ Fila
Yum woon sen - Glass noodle salad with minced chicken / prawns / seafood

Yam Wun Sen - Glashudelsalat mit Hdéhnchenhack / Garnelen / Meeresfriichten

o v = <
oL YT
Orange - seafood salat

Orangen - Meeresfriichte Salat

a1 la/ ny / Lﬁaw%tf]ﬂﬁm’?ﬂm
Laab - minced chicken / pork / beef-, duck-, or seafood salad

Laab - Hdhnchen / Schweine / Rinder-, Entenhack-, oder Meeresfriichtesalat

awman 1n/ ny
Deep fried Laab - minced chicken balls / pork balls
Frittiertes Laab - Hahnchenbdllchen / Schweinehackbdllchen

NYNSUTI
Pork salad with spicy lemon sauce

Schweinefleischsalat an scharfer Zitronensofle

duen lng / dusimfuarr / dusman
Papaya salad Thai style / with salted crabs and fermented fish / deep fried
Papayasalat Thai Art / mit Salzkrebsen und fermentiertem Fisch / frittiert

3

B160

5250

)

B130/8180/8230

35

B250

3355

B150/8210/8250

3355

3160 / B210

355

B240

33

B120/8160/$180



ﬁ??ﬁﬂ * Fried Rice * Gebratener Reis

AN

N\

[ o
$hadiaso luvy
Railway fried rice with pork tenderloin, black soy sauce and fried egg B160

Gebratener Reis mit geschnetzeltem Schweinefilet, schwarzer SojasoBe und Spiegelei

e dinvsala / wy/ Fleviasaniins (9udn)
Fried rice with vegetable or chicken / pork / seafood or mixed $120/3160/8200

Gebratener Reis mit Gemiise oder Huhn / Schweinfleisch / Meeresfriichten oder gemischt

$hatie sinvaaln / ny / Flewsasandns (:una) $170/$250/$320
e dnvsala / wy/ Flleviasaniias (9vlug) B290/8360/8450

Mcinduzse dnvisala / ny / %ﬂmw?aﬁmﬁm
Pineapple fried rice with vegetables or chicken / pork / seafood 160/8210/8270

Gebratener Reis mit Ananas und Gemiise oder Hdhnchen / Schweinefleisch / Meeresfriichte

$hdiaduen dnnsala / vy / die
Tom Yum style fried rice with vegetables or chicken / pork / seafood $130/8170/3210

Gebratener Reis Dtom Yam Art mit Gemise oder Hahnchen / Schwein / Meeresfriichten

PINPANUURINSWINBA
Turmeric fried rice with fried sea bass B240

Gebratener Kurkumareis mit gebratenem Barramundi



NAUBLNBA * Fried and Deep fried * Gebratenes und Frittiertes

naanssiiigawsnlng 1a/ ny / wis
Garlic and pepper deep fried chicken / pork / beef B150/8200/8250
Mit Knoblauch und Peffer gebratenes Hahnchen / Schweine / Rindfleisch

NANNTINNNT doSagrama 1n / vy
Fried vegetables 130 Sweet and sour chicken / pork 150 / 190
Gebratenes Gemiise Huhn / Schweinefleisch sii-sauer

55

Fried Chinese Kane with crispy pork 5250

NaPEINYyYNTaY

Gebratenes Kanagemiise mit knusprigem Schweinebauch

donszins 1n / vy / e
Fried minced chicken / pork / beef with basil B160/8200/8250
Gebratenes Huhn / Schwein / Rinderhack mit Basilikum

e [~} [} a I'd
IﬂwﬂLJJmJL’JJNWJWWW
Fried chicken with cashewnuts 5230

Gebratenes Hihnchenfleisch mit Cashewniissen

langunasy
Deep fried breaded chicken with creamy lemon sauce 240

Fritierte panierte Hahnchenbrust mit Zitronenmayonaise




Usztanungy * Curries

weuwwd 6/ 1n / uile
Panang curry with vegatables / chicken / beef B170/8190/8260
Pandng Curry mit Gemiise / Hahnchen / Rindfleisch

. - p
UANLYINIIY W/ lﬂ
Green curry with vegetables / chicken 3160 / B190
Griines Curry mit Gemiise / Hdhnchenfleisch

Saiu din/ 1/ wia
Massaman curry with vegetables / chicken / beef 170/8190/8250
Massaman Curry mit Gemiise / Hdhnchen / Rindfleisch

%4 [~4 [~ ] )j
WoaLAaLTIagN
Red curry duck B250

Ente in rotem Curry

unnauanzweed (928 / vila)
Yellow sour curry with white snapper (bowl / pot) 200 / 8360
Gelbes saures Curry mit Barramundi (Schiissel / Topf)




Ya? * Fish * Fisch

Uamnzwinaansziiien sy / 67
Deep fried sea bass with garlic in pieces / whole fish B350 / B490

Gebratener Barramundi mit Knoblauch in Stiicken / ganzer Fisch

Uangwsnamiar (uzv / 6
Deep Fried sea bass with fish sauce in pieces / whole fish B350 / B490

Gebratener Barramundi auf einem Fischsofe-Gemiisebett in Stiicken / ganzer Fisch

aLdinUainewariusin
Sea bass steak with vegetables and turmeric - lemon sauce B360

Baramundi Filet mit Gemiise an einer Kurkuma - Zitronen Sole

333

Steamed sea bass with spicy lemon-garlic sauce in pieces / whole fish B350 / 8490

Uanewsiinwzund (uzv / 6

Gediinsteter Barramundi an scharfer Zitronen-Knoblauchsofe in Stiicken / ganzer Fisch

Uangwinanaa lng (Hudu
Deep fried sea bass nuggets Ao Thai style 480
Gebratene Barramundi Nuggets Ao Thai Style

355

Slow fried sea bass in pieces / shrimps or seafood with kaffir lime leaves B300 / B350

siaaUainews (uu / rj'm%"a%’i]m

Gebratener Barramundi in Stiicken / Garnelen oder Meeresfriichte mit Limettenbldttern



IIneLa * Seafood * Meeresfriichte

dowin Inea favsavamiin
Fried fresh-pepper shrimps or squids with paprika B250

An frischem Pfeffer gebratene Garnelen, oder Tintenfische mit Paprika

)

Seafood curry in a coconut B300

WANNANSLANS WS IDDY

Meeresfriichte Curry in einer Kokosnuss

4 =] =~ P~ Y/
N w38 Uamiianas Uainews guuikven
Breaded deep fried shrimp, squids or fish $230/5250/5200
Frittierte Garnelen, Tintenfisch oder Fisch im Teigmantel

Uiumaanssiiiegn
Crispy deep fried soft crabs tempura with garlic B350
Frittierte Weichkrebse im Teigmantel mit Knoblauch

Yiludiawsn lnee
Fried soft crabs with black pepper 8320
Gebratene Weichkrebse mit schwarzem Pfeffer

YANERNNEIS
Fried soft crabs with curry powder B320

Gebratene Weichkrebse mit Currypulver

ANEAIWSNLAN
9
Stir Fried shrimps with chili paste 5240

Gebratene Garnelen mit Chilipaste

)

I~ oy Y4 T 3’
uSan lndi Aauziinten
Fried shrimps with broccoli B250 Raw shrimps in fish sauce B250

Gebratene Garnelen mit Brokkoli Rohe Garnelen in Fischsofe



2156/59 * International Food

Uszwamg) * Soups * Suppen

guliiin UALTRIIN AL ARIVG) gUvaN
Mushroom soup Pumpkin soup Tomato soup Creamy onion soup 110
Pilzsuppe Kiibissuppe Tomatensuppe Zwiebelcremesuppe

Useiangam * Salads * Salate

dgansin / ldld/ favsevamin weadnnasu nis
Vegetable salad / with egg / with shrimps or squids italian- or cocktailsauce B140/8160/5210

Gemischter Salat / mit Ei / mit Garnelen oder Tintenfisch mit Italien- oder Cocktailsauce

3

ada l[dnsenieasiuiude danaulzInwemng
German saussage salad with cheese 240 Pineapple - cucumber salad 130
Wurstsalat mit Kdse Ananas - Gurken Salat
aaaNzLdaIna onaan Auln uaw Fa
Tomato-cheese carpaccio 3180 Chief's salad (chicken, ham, cheese) B220
Tomate-Kdse Carpaccio Chef Salat (Huhn, Schinken, Kdse)

Fehaan U Uar31659 tumay da
Caesar salad with anchovy, bacon and parmesan 5280

Caesar Salat mit Anschovis, Speck und Parmesan



21156/59 * International Food

[~ ds’ = % =y 7
ﬂ‘LhLﬂWGIW?JLL‘lJ\‘I/ LINLYEINVIITU WA ViR 1ﬂ
Spaghetti panang curry or green curry with vegetables or chicken

Spaghetti Pandng Curry oder griines Curry mit Gemiise oder Huhn

avnAndgaanzidawmd / geaiiia / edlulawud / nza
Spaghetti fomato sauce / mushroom sauce / bolognese / seafood

Spaghetti TomatensoBe / PilzsoBe / Bolognese / Meeresfriichte

[-%4 :l’ a g YV a %4 v U a a o
susaiadsw lundiadu wianshaar ( wyﬂmﬂaﬂﬁnﬂaufﬁmmﬂ)
Claypot Beef Rendang with rice (Indonesian classic)

Rendang Rindergulasch im Tontopf mit Reis (Indonesischer Klassiker)

'8 :1, o d’ = )
ﬂ@?Lﬂﬂ??ﬂUUﬁWﬂJﬂ?“Uﬂu
Beef gulash with Spaetzle + salad B340

anguahinn viazealulaiue
Lasagne vegetable or bolognese

Rindergulasch mit Spdtzle + Salat Lasagna Gemiise oder Bolognese

a (] [~4 dy U o EY [}
WU UWTNUASLYR / 18BN / NTSIWT) /| ONEN Q\‘I/ NI / NeLa
Pizza ham and mushrooms / Hawaii / minced - basil / fom yum shrimps / tuna / seafood
Pizza Schinken-Pilze / Hawaii / Hack-Basilikum / Dtom Yam / Thunfisch / Meeresfriichte

35 |

Paniertes Hahnchenschnitzel mit Pommes und Salat

wyu sy lduanuasda AU ilsudnned uas adn

Cordon bleue with french fries and salad

Cordon Bleue mit Pommes Frites und Salat

audnau lunymaaiansansdiuuwniy

Pork filet steak with mushroom sauce and roesti

Schweinemedallions mit PilzsoBe und Rosti

mﬁﬂlﬂ'z,mu‘i’l\‘mamw%'ammlimfmlima’ - lauiinida

Breaded chicken schnitzel with french fries and salad

5

B190/8210

B150/8180

B210/B260

3

B300

B220/B260

B200/B240

B240/B290

B250

B390

B390



21156/59 * International Food

el
l&nsanieasiuzaannsya ) YﬁﬂsaﬂyLiuLﬁ‘fﬂw%'awwuuﬂq
German currysaussage with fries 200 Nuremberg grilled sausages + bread B190
Currywurst mit Pommes Nirnberger Rostbratwiirste + Brot
lénsanieasiiumaaiivannwiannsvie/anaauasiiuasiun
German saussage with onion sauce, pickled cabbage and mashed potatoes B250
Bratwurst in Zwiebelsofie mit Sauerkraut und Kartoffelpiiree
Fuuaurhsiues iueau lgen anTanAusuelSeay
Roesti, bacon, onions, fried eggs B150 Meatloaf with fried potatoes B190
Rosti Speck, Zwiebeln, Spiegeleier Fleischkdse mit Bratkartoffeln
A" { * . . * 4
LATENLAEN Side dishes Beilagen
iWsudnsred HUE59U0 vevian ey
French fries 100 Mashed potatoes 100 Spaetzle B110
Pommes Frites Kartoffelbrei Spdtzle
Suuanldivauaziunay Nunl59eu
Roesti with bacon and onions B130 Fried potatoes 5100
Rosti mit Speck und Zwiebeln Bratkartoffeln
e RIGE 1 ldle
Plain rice B40 Plain rice (pot) 8150

Teller Reis Schissel Reis



NI * Desserts

. ¢ = U v v
R ‘ e ﬂﬁJJ‘Ugta WiBJJNﬁ\ZJJ
N Creme brulee with fruits

S..\:} ’ Créme Brilée mit Friichten
-

Y g’ 4” v =4
LWHLANAUUINN NaYUIYY
Pancake with honey 110 Banana in sweet coconut milk
Pfannkuchen mit Honig Bananen in siisser Kokosnuss Milch

lamasSunan wa 157
Fried ice cream B90 Fresh fruits plate
Frittiertes Eis Friichteplatte
vhalsn ndemaniuladainuazii
Banana split B110 Banana fritters with ice creme and honey
Bananensplit Frittierte Bananen mit Eiscreme und Honig
g (ludinaan) A8 IENBA
Tiramisu (not always available) B150 Banana fritters
Tiramisu (nicht immer erhdltlich) Frittierte Bananen

= = =Y
lamnSuiindg
Ice cream tiramisu

Eiscreme Tiramisu

= a < < a ' d’ a
loan3n Nilaan, Fomlnuan, veun, Jomlauandw, anasiuas, nei

Ice cream vanilla, chocolate, lemon, chocolate chip, strawberry, coconut

Eiscreme Vanille, Schokolade, Zitrone, Stracciatella, Erdbeer, Kokosnuss

B140

B100

$130

B130

B100

B140

B25 ilNgn
B25 one ball
B25 eine Kugel



(ATANAN * Beverages * Getrdnke

'

-l‘

7171 TTW

Y il J

e Toon thinan lan 413, Inila, 2Itdueun?
Still mineral water Soda water Coke Coke Zero, Schweppes Lemon
Trinkwasser Mineralwasser Sprite Tonic water
0,71/ 820 0,3251 / B35 0,28l / B35 0,325/ B35
$WINI 1hédn / whiudzse / huauidle / meaiae / vhuswdn
Coconut Orange-, pineapple-, apple-, mango- or coconut juice or with soda
Kokosnuss Orangen-, Ananas-, Apfel-, Mango- oder Kokosnussaft oder Schorle
B50 0,331/ B55

wily (nde / dudese / umila / uenaa / uews3)
Banana-, pineapple-, watermelon-, mango- or coconutshake (saisonal)

Bananen-, Ananas-, Wassermelonen-, Mango- oder Kokosnusshake
0,331/ B70

wauan (du / naae / durzse / uesly / uzan)
Freshly squeezed orange- banana-, pineapple-, watermelon-, mango juice (saisonal)
Frisch gepresster Orangen-, Bananen-, Ananas-, Wassermelonen- oder Mangosaft (saisonal)
0,21/ 880

Cinderella non alcoholic cocktail
Orange juice, pineapple juice, coconut milk, red grenadine
B80

Alice non alcoholic cocktail
Orange juice, pineapple juice, coconut milk, syrup, green grenadine
380



1ASaNANUPanagas * Alkoholic Drinks * Alkoholische Getrdnke

Jseth )\
= e I~ = g I'd < { oY [~4
LUEI?BTE]‘ZI'J@Laﬂ LUINVIYIANLDN LUEITNYINLIN
Leo beer Singha beer Chang beer
0,331/ 880 0,331/ 885 0,331 / 80
= v [~ a e
(s lauuingn 21 0 lavi
Heineken beer St. Miguel light
0,331/ B110 0,331/ B110
yaualiilalaneas gihe athsana g
Moose apple cider Spy sparkling wine
Moose Apfelmost Spy Schaumwein
0,331/ 8120 0,21 / B60
d P~ o v o ] o P
Taiues wsa Tadena uia Tniuas n5a i tnéian
Red- or white wine glas Red- or white wine carafe
Rot- oder Weifwein Glas Rot- oder Weilwein Karaffe
0,21 / 8210 0,61 / B550
2 o o
NN UWUN / NoN e lan wuy / naw JLAUY WU / NON
Hong Thong Whiskey SangSom Rum Regency Brandy

350ml / 8280  700ml / B470 300ml / 8290 700ml / B490 350ml / B650  500ml / 8890



dpnna * Cocktails

e : ~

| —— e W%

. B
LI

Siam Sunray (Thailand in a glass)
Vodka, Coconut Liqueur
Lemon juice, syrup, soda, chilli, kaffir lime leave, ginger, lemon grass
8190

Mai Tai
White Rum, Dark Rum, Triple Sec
Almond syrup, sugar cane syrup, lemon juice
B180

Blue Hawaii
White Rum, Coconut Liqueur, Blue Curacao
Pineapple juice, coconut cream
200

Singapore Sling
Gin, Cherry Liqueur, D.O.M. Benedictine
Lemon juice, pineapple juice, red grenadine
B220

Long Island Ice Tea
White Rum, Gin, Vodka, Tequila, Triple Sec

Lemon juice, sugar cane syrup, coke
B190

Sex On The Beach
Vodka, Peach Liqueur

Orange juice, cranberry juice
B150

Pina Colada
White Rum, Coconut Liqueur
Pineapple juice, coconut cream
5200



dpnna * Cocktails

Mojito
Havanna Club Rum, lemons, mint leaves, white sugar, soda on top
190
Caiphirinha Margarita
Cachaga, brown sugar, lemons Tequila, Triple Sec, lemon juice
180 190
Blowjob B 52
Kaluha, Baileys, whipped cream Khalua, Baileys, Cointreau
B160 3180
Baileys Affogato Thai Gin Tonic
Espresso, Vanilleeis, Baileys Gin, tonic, mint leaves, ginger, cardamom
3150 140
Coconut Mint Gin Tonic Gin Tonic
Gin, tonic, coconut water, mint leaves Lemon or cucumber
140 B130
Campari White Russian
Orange or soda Vodka, Kaluha, milk
3160 170
Spirits on the rocks Add 10z (30ml)

B100 B50





